T.C. HALIC UNIVERSITESI
INGILIZCE DiL TAZMINATI UYGULAMA USUL VE ESASLARI

Amacg

MADDE 1 — (1) Bu Usul ve Esaslarin amac1, Hali¢ Universitesinde tam zamanli statiide gérev
yapan Ogretim iiyeleri ile dgretim gorevlilerine, Ingilizce dili i¢in yapilacak dil tazminati
O0demesine iliskin usul ve esaslar1 diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Usul ve Esaslar, Hali¢ Universitesinde tam zamanli statiide gérev yapan
Ogretim iiyeleri ile 6gretim gorevlilerini kapsar. Arastirma gorevlileri bu Usul ve Esaslar
kapsaminda degildir.

Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Usul ve Esaslar; 2547 say1li Yiiksekdgretim Kanunu, 6114 sayili Olgme,
Secme ve Yerlestirme Merkezi Hizmetleri Hakkinda Kanun ve Yiiksekdgretim Kurumlarinda
Yabanct Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda Uyulacak Esaslara Iliskin
Y onetmelik hiikiimlerine dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Usul ve Esaslarda gecen;

a) Ilgili personel: Bu Usul ve Esaslar kapsaminda, Hali¢ Universitesinde tam zamanl statiide
gorev yapan Ogretim iiyeleri ile 6gretim gorevlilerini,

b) Ingilizce dil tazminati: Bu Usul ve Esaslar kapsaminda ilgili personele Ingilizce dili igin
yapilan 6demeyi,

¢) Rektorliik: Hali¢ Universitesi Rektorliigiinii,

¢) Universite: Hali¢ Universitesini,

d) Yabanal dille 6gretim yapma yeterliligi: Yiiksekogretim Kurumlarinda Yabanci Dil
Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda Uyulacak Esaslara Iliskin Yonetmelikte
ongoriilen sartlardan en az birinin saglanmis olmasini,

e) Ingilizce alam icin istthdam edilen akademik personel: Kadrosu Yabanci Diller
Yiiksekokulunda bulunanlar ile Ingilizce 6gretimi veya ingilizce alan uzmanlig1 esas almarak
acilmis boliim veya programlarda gorev yapan akademik personeli

ifade eder.

Dil Tazminatindan Yararlanma Sartlar

MADDE 5 — (1) Ilgili personele Ingilizce dil tazminati ddenebilmesi igin, Yiiksekdgretim
Kurumlarinda Yabanci Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda Uyulacak
Esaslara iliskin Y&netmelikte &ngoriilen yabanci dille dgretim yapma yeterlili§ine sahip
olunmasi zorunludur.

(2) Ingilizce dil tazminati ddenmesinde, fiilen Ingilizce dilinde ders veriliyor olmasi sarti
aranmaz.

(3) Ingilizce alani igin istihdam edilen akademik personele bu Usul ve Esaslar kapsaminda
Ingilizce dil tazminat1 6denmez.

Odeme Konusu



MADDE 6 — (1) Bu Usul ve Esaslar kapsaminda yalmzca Ingilizce dili i¢in dil tazminati
O0demesi yapilir.

Tazminat Tutar:

MADDE 7 — (1) ingilizce dil tazminati, ilgili personele unvan ve gérev farki gdzetilmeksizin,
Universitede tam zamanl statiide gérev yapan bir Dr. Ogretim Uyesi i¢in uygulanmakta olan
aylik net ticretin yiizde onu (%10) oraninda ddenir.

Basvuru, Belgelendirme ve Degerlendirme

MADDE 8 — (1) Ingilizce dil tazminatina esas teskil eden bilgi ve belgeler, ilgili personel
tarafindan Insan Kaynaklar1 Direktorliigiine sunulur.

(2) Basvurular, ilgili mevzuat ve bu Usul ve Esaslar g¢ercevesinde Insan Kaynaklari
Direktorliigii tarafindan incelenir.

(3) Sunulan belge ve bilgilerin degerlendirilmesinde tereddiit dogmas1 halinde nihai karar
Rektorliik tarafindan verilir.

(4) Gergege aykiri, yaniltici veya eksik belge ya da bilgiye dayanilarak 6ddeme yapildiginin
tespiti halinde, yapilan 6demeler yasal faiziyle birlikte genel hiikiimlere gore geri alinir.
Odeme Tarihi

MADDE 9 — (1) Ingilizce dil tazminati, bagvuruya esas bilgi ve belgelerin Insan Kaynaklari
Direktorliigline sunulup uygun bulunmasini izleyen aybasindan itibaren 6denir.

Yiiriirliikkten Kaldirilan Mevzuat

MADDE 10 — (1) Senatonun 13.01.2025 tarihli ve 2025-01/05 sayil1 karar ile kabul edilen
“Hali¢ Universitesi Yabanci Dil Tazminatlart Uygulama Usul ve Esaslar1”, bu Usul ve Esaslarin
yiirtirlige girdigi tarihte ytrtirliikten kalkar.

Yiirirlik

MADDE 11 - (1) Bu Usul ve Esaslar, Miitevelli Heyetinin onayladig: tarihte yiiriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 12 — (1) Bu Usul ve Esaslar1 Hali¢ Universitesi Rektorii yiiriitiir.



